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Hava Pinhas Coben

A viros

Ezt a vdrost vebogysem birom
megkozelitent. Valahdnyoszor

Jzlvéhez érek, dvazerdndul,

magdba fordul, elhizddik.

Kezeét érinteném

hangjdt kivetném

a hely-drusnak, hogy lakbelyet vegyek,
de & elharapja a torkom,

lelok a foldre -

ez vemmd, mondja, vemmd. Coak képzeled

a kertre nyild ablakot. Felejtsd el.

FEo én kitdrom felé a kezem,
kionnyetmen dt nézem — 6, kedvesem!
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Harmine napja

Nem hallasz engem nem hallod a hangom
mdr harminc napja -

En nap mint nap beszélek hozzdo,

nem hallasz engem, nem vagy velem,

nem fekszel velem az drnyékban, nincs vilasz.
Meg ve hallasz. Nem hallod, amit mondok.
Elmentél, eltakartad az arcoo.

A kék kabdtod kiveszem a polerdl,

iinnepi, csikos inged kiveszem,

a trikékat, a mosdporszagii

pamul alsdkal, amikel szerellél,

amiket én tettem még tde nekeo.

Itt hagytad éket. Itt, kitdrt karomban.

F elmentél. Mint aki visszajonne,

de nem pillanthat visoza soha tobbé.

Semmuit nem vittél el. Coak arcomat.
A legmélyembél tépted ki magao.

Harmine napja, hogy folyton sz6lok hozzdd,
Jajongok érted, hdtha mégus kimdszol

a yo"k)[frbo”[, amibe beledobtak.
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Ballada a sirboz ér az Urboz

Nem mebetek uttimza, dzere/mem,
nem mehetek, mert futnom kell a réten,

nem szdllok ald sirodba veled,
mert meg kell dldanom a kenyeret,
a szombati bort, dsszeszedni a morzodt

Nem szdllok ald teveled a foldbe,
angyalok szedték fel a lelkedet,

fogtam kezed, a szdd codkkal lezdrtam.

Nekem (it kell maradnom
hogy felnézzek, ldssam a szdrnyakat,
ldssam, abogy é&be meriil a nap.

Nem vzdllok ald a mélybe veled,
mert jobban félek a sir sitétjétdl,
mint eqy sz0bdtdl, abol nem ég a fény.

Nem teljesithetem kérésedet,
Bdrmit teszek, azt mégoe tebetem,
hogy engedjem, hogy elforditsd az arcod,

hogy ne balliam meg hivé hangodat -

s a sirban testemmel takarjalak.

Szabé T. Anna forditdsai
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